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I. — INTRODUCTION

La vingt-troisième session d’automne de l’Assemblée 
parlementaire de l’OSCE (abrégée ci-après “AP OSCE”) 
s’est tenue à Istanbul, Turquie, du 17 au 18 novembre, 
sous la présidence de M. Pere Pons, président de l’AP 
OSCE. La session d’automne a été suivie par une réu-
nion du Forum méditerranéen le 19 novembre 2025.

La délégation belge était présidée par le président 
de la Chambre, Peter De Roover1, et se composait des 
députés Denis Ducarme (MR), Katrijn van Riet (N-VA) 
et Annick Lambrecht (Vooruit) ainsi que des sénateurs 
Allessia Claes (N-VA) et Kristof Slagmulder (VB).

Près de deux cents parlementaires issus de cinquante-
trois pays se sont réunis à Istanbul pour deux jours de 
débats sur le thème “Revitaliser le multilatéralisme par 
le dialogue et la coopération”.

Lors du forum méditerranéen, l’attention s’est portée 
sur la situation au Moyen-Orient.

Le 17 novembre 2025, les membres de la délégation 
ont rencontré M. Tim Van Anderlecht, Consul général.

Le 18 novembre 2025, le président de la Chambre 
s’est entretenu avec M. Pere Pons, président de l’AP 
OSCE, et avec Mme Farah Karimi, présidente de la 
délégation néerlandaise à l’AP OSCE.

II. — RÉUNION DE LA COMMISSION 
PERMANENTE (17 NOVEMBRE 2025)

La Commission permanente de l’AP OSCE, composée 
du président, des membres du Bureau et des présidents 
des délégations nationales, se réunit le 17 novembre 
2025, afin de procéder à un échange de vues sur des 
questions internes, les activités du président dans le 
cadre du dialogue parlementaire, le budget de l’orga-
nisation et les observations électorales.

Le président de l’AP OSCE a effectué une visite, 
entre autres, à Srebrenica, Sarajevo et Kiev. La séna-
trice Allessia Claes a participé aussi à la mission à 
Srebrenica et Sarajevo.

M. Johan Büser (Suède), trésorier de l’AP OSCE, 
rend compte de la gestion financière et des défis de l’AP 
OSCE au cours de la 33e année financière. Le cabinet 

1	 La présidente de la délégation, la sénatrice Mme De Bue, retenue 
par les devoirs de sa charge au Parlement wallon, n’a pas pu 
participer à la mission.

I. — INLEIDING

De drieëntwintigste Herfstzitting van de Parlementaire 
Assemblee van de OVSE (hierna afgekort als “PA OVSE”) 
vond plaats in Istanbul, Turkije, van 17 tot 18 november en 
werd voorgezeten door de heer Pere Pons, voorzitter 
van de PA OVSE. De Herfstzitting werd gevolgd door 
een vergadering van het Mediterraan Forum op 19 no-
vember 2024.

De Belgische delegatie werd voorgezeten door 
Kamervoorzitter Peter De Roover1, en bestond uit de 
Kamerleden Denis Ducarme (MR), Katrijn van Riet  
(N-VA) en Annick Lambrecht (Vooruit), en de senatoren 
Allessia Claes (N-VA) en Kristof Slagmulder (VB).

Circa 200 parlementsleden uit 53 landen zijn in Istanbul 
bijeengekomen voor een debat van twee dagen over het 
thema “het multilateralisme nieuw leven inblazen door 
middel van dialoog en samenwerking”.

Tijdens het mediterraan forum ging de aandacht uit 
naar de situatie in het Midden-Oosten.

Op  17 november 2025 hadden de delegatieleden een 
ontmoeting met consul-generaal Tim Van Anderlecht.

Op  18 november 2025 had de Kamervoorzitter een 
onderhoud met de heer Pere Pons, voorzitter van de PA 
OVSE, en met mevrouw Farah Karimi, voorzitster van 
de Nederlandse delegatie bij de PA OVSE.

II. — VERGADERING VAN DE PERMANENTE 
COMMISSIE (17 NOVEMBER 2025)

De Permanente Commissie van de PA OVSE, samen-
gesteld uit de voorzitter, de Bureauleden en de voorzitters 
van de nationale delegaties, komt samen op 17 novem-
ber 2025, om er van gedachten te wisselen over interne 
aangelegenheden, de activiteiten van de voorzitter in het 
kader van de parlementaire dialoog, het budget van de 
organisatie en de verkiezingswaarnemingen.

De voorzitter van de PA OVSE bezocht onder meer 
Srebrenica, Sarajevo en Kiev. Senator Allessia Claes 
heeft aan de zending naar Srebrenica en Sarajevo 
eveneens deelgenomen.

De heer Johan Büser (Zweden), penningmeester 
van de PA OVSE, brengt verslag uit over het financiële 
beheer en de uitdagingen van de OSCE PA in het 33e 

1	 De delegatievoorzitster, senatrice De Bue, kon niet aan de zending 
deelnemen wegens ambtsplicht in het Waals Parlement.
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de conseil Deloitte a réalisé un audit des processus 
financiers. Le rapport est attendu pour février 2026. Le 
refus répété de la Russie de payer ses contributions (ce 
qui génère un déficit de 262.380 euros) et le budget à 
croissance zéro placent l’organisation devant des défis 
majeurs. Le budget soutient les activités essentielles 
de l’assemblée, telles que les observations électorales. 
Les coûts y afférents ont notablement augmenté. Afin 
de maîtriser les déficits, les contributions volontaires 
supplémentaires sont encouragées.

M. Stéphane Demilly (France) reconnaît la nécessité 
d’allouer des moyens supplémentaires à l’assemblée. 
Les contributions nationales au budget de l’AP OSCE 
continuent à être réparties selon la formule utilisée pour le 
partage des coûts de l’OSCE intergouvernementale. Ce 
barème des contributions n’est plus rationnel ni équilibré. 
Lors de la récente session d’été à Porto, on a insisté sur 
la nécessité de développer un nouveau système qui soit 
plus équitable. Les parlements nationaux sont libres de 
verser s’ils le souhaitent une contribution supérieure au 
pourcentage fixé conformément au barème traditionnel 
des contributions.

Mme Paula Cardoso (Portugal), qui était coordinatrice 
spéciale de l’AP OSCE lors de l’observation électorale en 
Moldavie, rend compte de cette mission. 391 observateurs 
issus de 50 pays y ont participé, dont une délégation de 
la Chambre des représentants de Belgique, composée 
du président de la Chambre et des membres Somers, 
Lambrecht et Demon. Les observations ont montré à 
quel point le peuple moldave se sentait concerné, en 
dépit d’un climat fortement polarisé et géopolitiquement 
lourd, avec des menaces en provenance de la Russie. Le 
processus électoral était compétitif et offrait un choix clair, 
mais a été sérieusement perturbé par des ingérences 
étrangères, des cyberattaques, de la désinformation et 
des financements illégaux. Le cadre juridique solide a 
été mis à mal par des modifications législatives rapides 
et des décisions des autorités électorales qui ont sou-
levé des questions quant à l’impartialité du processus 
électoral. Les campagnes se sont déroulées librement, 
mais des pratiques d’achat de voix et les informations 
médiatiques limitées ont influencé l’électorat. Le jour du 
scrutin s’est déroulé dans le calme et la transparence.

Mme Farah Karimi (Pays-Bas), qui était coordinatrice 
spéciale pour l’AP OSCE lors de la mission d’observation 
électorale en Albanie, rend compte de cette mission, 
à laquelle ont participé les députés Annick Lambrecht 
et Franky Demon. Le rapport du BIDDH (Bureau des 
institutions démocratiques et des droits de l’homme) 
recommande de réformer la législation électorale par le 
biais d’un processus inclusif et consensuel. En outre, il 
est nécessaire de dépolitiser les procédures de nomina-
tion afin de garantir la stabilité et l’impartialité à tous les 

financiële jaar. Het consultancybedrijf Deloitte heeft een 
audit over de financiële processen uitgevoerd. Het rap-
port wordt tegen februari 2026 verwacht. De herhaalde 
weigering van Rusland om bijdragen te betalen (wat een 
tekort van 262.380 euro oplevert) en het nulgroeibudget 
plaatsen de organisatie voor grote uitdagingen. De begro-
ting ondersteunt de kernactiviteiten van de assemblee, 
zoals verkiezingswaarnemingen. De kosten hiervoor 
zijn opmerkelijk gestegen. Om tekorten te overbruggen, 
worden extra vrijwillige bijdragen aangemoedigd.

De heer Stéphane Demilly (Frankrijk) erkent de nood 
aan extra middelen voor de assemblee. De nationale 
bijdragen aan de begroting van de PA OVSE worden nog 
steeds verdeeld volgens de formule die wordt gebruikt 
voor de verdeling van de kosten van de intergouverne-
mentele OVSE. Deze contributieschaal is niet langer 
rationeel en evenwichtig. Tijdens de recente zomerzitting 
in Porto is aangedrongen op het ontwikkelen van een 
nieuw en rechtvaardiger systeem. Het staat nationale 
parlementen vrij om vrijwillig meer bij te dragen dan 
het percentage dat is vastgelegd overeenkomstig de 
traditionele contributieschaal.

Mevrouw Paula Cardoso (Portugal), die OSVE PA spe-
ciaal coördinator was tijdens de verkiezingswaarneming 
in Moldova, koppelt terug over deze missie. 391 obser-
vatoren uit 50 landen namen hieraan deel, waaronder 
een delegatie van de Belgische Kamer, die bestond uit 
de Kamervoorzitter en de leden Somers, Lambrecht 
en Demon. Uit de waarnemingen bleek hoezeer het 
Moldavische volk zich betrokken voelde, ondanks het 
sterk gepolariseerd en geopolitiek beladen klimaat, met 
bedreigingen uit Rusland. Het verkiezingsproces was 
competitief en bood een duidelijke keuze, maar het 
werd ernstig verstoord door buitenlandse inmenging, 
cyberaanvallen, desinformatie en illegale financiering. 
Het robuust wettelijk kader botste op snelle wetswijzi-
gingen en beslissingen van de verkiezingsautoriteiten, 
die vragen deden rijzen over het onpartijdig karakter van 
het verkiezingsproces. Campagnes vonden vrij plaats, 
maar stemkooppraktijken en beperkte media-informatie 
beïnvloedden het electoraat. De dag van de stemming 
verliep rustig en transparant.

Mevrouw Farah Karimi (Nederland), die speciaal 
coördinator voor de PA OVSE was tijdens de verkie-
zingswaarneming in Albanië, koppelt terug over deze 
missie, waaraan Kamerleden Annick Lambrecht en 
Franky Demon deelnamen. Het rapport van ODIHR 
beveelt de hervorming van de kieswetgeving aan via 
een inclusief en breed gedragen proces. Daarnaast 
is het noodzakelijk om de benoemingsprocedures te 
depolitiseren, zodat de stabiliteit en onpartijdigheid op 
alle bestuursniveaus gewaarborgd blijven. Ook moeten 
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niveaux de pouvoir. Il faut aussi simplifier les exigences 
administratives afin d’éviter qu’elles ne constituent un 
obstacle pour les candidats. Enfin, il est important que 
les électeurs soient mieux informés sur les opérations 
de vote électronique afin qu’ils puissent participer en 
toute confiance au processus électoral.

En ce qui concerne les missions d’observation en 
général, Mme Karimi souligne qu’il est crucial de garantir 
l’intégrité des missions d’observation électorale afin que 
celles-ci conservent leur crédibilité et leur incidence. 
Elle se dit préoccupée par la politisation des missions 
d’observation électorale. C’est une question dont il 
faut discuter au sein de l’AP OSCE ainsi qu’avec le 
Parlement européen et l’Assemblée parlementaire du 
Conseil de l’Europe.

M. Roberto Montella, secrétaire général de l’AP OSCE, 
souligne l’importance de l’intégrité et de la crédibilité 
des observations électorales. Il partage l’inquiétude de 
Mme Karimi au sujet de la politisation croissante des 
missions d’observation. C’est le cas non pas tant pour 
l’AP OSCE, mais bien pour d’autres institutions comme 
le Parlement européen et l’Assemblée du Conseil de 
l’Europe. On l’a remarqué lors des élections en Géorgie, 
en Albanie et en Macédoine du Nord. Parmi les déléga-
tions du Conseil de l’Europe et du Parlement européen, 
on constate parfois que des intérêts politiques influencent 
le processus d’observation. Des opinions partiales se 
glissent dans les rapports, ce qui risque de créer un 
décalage entre la perception et la réalité. L’AP OSCE 
n’est pas confrontée à de tels problèmes. L’assemblée 
continuera à jouer un rôle important en soutenant le travail 
des experts concernant les observations électorales à 
long terme, le BIDDH, et en évitant la politisation, afin 
que les observations restent fiables et impartiales.

Enfin, la Commission permanente examine la pro-
position de plusieurs parlementaires visant à créer un 
comité ad hoc pour “le Moyen-Orient et l’Afghanistan”. 
Pour cela, il faut un consensus. Après délibération, 
cette proposition est rejetée parce qu’un tel comité 
ferait double emploi avec d’autres instances comme 
le Forum méditerranéen et qu’il concerne une région 
extérieure à la zone de l’OSCE. En outre, plusieurs 
délégations plaident pour que l’on se concentre sur le 
conflit en Ukraine.

administratieve eisen worden vereenvoudigd, zodat ze 
geen obstakel vormen voor kandidaten. Tot slot is het 
belangrijk dat kiezers beter geïnformeerd worden over de 
elektronisch stemverrichtingen, zodat zij vol vertrouwen 
kunnen deelnemen aan het verkiezingsproces.

Over de waarnemingsmissies in het algemeen on-
derstreept mevrouw Karimi dat het waarborgen van de 
integriteit van verkiezingswaarnemingsmissies cruciaal 
is om hun geloofwaardigheid en impact te behouden. 
Zij maakt zich zorgen over de politisering van verkie-
zingswaarnemingsmissies. Dit moet besproken worden 
binnen de PA OVSE en met het Europees Parlement en 
de Parlementaire Assemblee van de Raad van Europa.

De heer Roberto Montella, secretaris-generaal van 
de PA OVSE, benadrukt het belang van integriteit en 
geloofwaardigheid van verkiezingswaarnemingen. Hij 
deelt de bezorgdheid van mevrouw Karimi over de toe-
nemende politisering van de waarnemingsopdrachten. 
Dit is niet zozeer het geval voor de PA OVSE, maar wel 
voor andere instellingen zoals het Europees Parlement 
en de assemblee van de Raad van Europa. Dit was te 
merken tijdens de verkiezingen in Georgië, Albanië en 
Noord-Macedonië. Onder de delegaties van de Raad 
van Europa en het Europees Parlement stelt men soms 
vast dat politieke belangen het waarnemingsproces 
beïnvloeden. Vooringenomen opinies sijpelen door in 
de rapportering, waarbij perceptie en realiteit uit elkaar 
dreigen te lopen. Binnen de PA OVSE kennen we deze 
knelpunten niet. De assemblee zal een belangrijke rol 
blijven spelen door het werk van de experts inzake 
lange termijn-verkiezingswaarnemingen, de ODIHR, 
te ondersteunen en politisering te voorkomen, zodat 
de waarnemingen betrouwbaar en onpartijdig blijven.

Tot slot bespreekt de Permanente Commissie het 
voorstel van een aantal parlementsleden om een ad hoc 
comité voor “het Midden-Oosten en Afghanistan” op te 
richten. Hiervoor is consensus nodig. Na erover te hebben 
beraadslaagd, wordt dit voorstel verworpen omdat het 
dubbel gebruik zou zijn met andere instanties, zoals het 
Mediterraan Forum, en omdat het een regio betreft buiten 
de OVSE-zone. Bovendien pleiten meerdere delegaties 
ervoor zich te concentreren op het conflict in Oekraïne.
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III. — CONFÉRENCE PARLEMENTAIRE 
 SUR LE THÈME “REVITALISER LE 

MULTILATÉRALISME PAR LE DIALOGUE ET  
LA COOPÉRATION” (17 ET 18 NOVEMBRE 2025)

A. Session inaugurale

Lors de la session inaugurale le 17 novembre 2025, 
les orateurs ont souligné les évolutions positives dans 
la région de l’OSCE, comme les efforts de paix entre 
l’Arménie et l’Azerbaïdjan et l’importance du dialogue 
politique dans la résolution des conflits.

Les parlementaires sont accueillis par M. Numan 
Kurtulmuş, président de la Grande Assemblée nationale 
de Turquie. Il condamne la violence à Gaza et appelle 
à la solidarité internationale. Il dénonce le silence de la 
communauté internationale, qui a pour conséquence 
d’encourager le gouvernement Netanyahu à pour-
suivre ses actions non seulement à Gaza, mais aussi 
en Cisjordanie, ce qui rend la vie de civils innocents 
insupportable.

Le chef de la délégation de Turquie, M. Selami Altinok, 
souligne qu’Istanbul est un carrefour culturel. Le dia-
logue reste important, surtout à l’heure où l’OSCE fête 
sa cinquantième année d’existence.

Le secrétaire général de l’OSCE, M. Sinirlioglu, sou-
ligne que le dialogue et le multilatéralisme sont néces-
saires, surtout lorsque l’incertitude mondiale s’accroît. 
Le multilatéralisme permet de rétablir le dialogue et de 
renforcer la stabilité dans la région. L’OSCE est une 
plateforme essentielle pour garantir le dialogue et la coo-
pération, même et surtout durant les périodes sombres.

Le président Pere Joan Pons garde pleinement 
confiance en dépit du faible espoir de progrès. Il appelle 
à faire preuve de leadership et souligne le rôle de la 
coopération parlementaire dans le Caucase du Sud et 
en Asie centrale. L’assemblée se joindra à la “Coalition 
internationale pour le rapatriement des enfants ukrai-
niens”. L’assemblée souhaite mettre fin, par le biais 
de la coopération internationale, aux enlèvements et 
déportations illégaux d’enfants ukrainiens par la Russie 
et aidera ceux-ci à retrouver leur foyer.

La rapporteuse spéciale sur la situation des enfants 
ukrainiens enlevés et déportés, Mme Carina Ödebrink 
(Suède), ajoute que les objectifs de la coalition sont 
étroitement liés aux déclarations précédentes de l’assem-
blée à Birmingham, Vancouver, Bucarest et Porto. Les 
enfants ukrainiens doivent être rapatriés que ce soit à 
court ou à long terme. Chaque enfant doit pouvoir rentrer 
chez lui, et la Convention des Nations Unies relative 

III. — PARLEMENTAIRE CONFERENTIE OVER 
“HET MULTILATERALISME NIEUW LEVEN 

INBLAZEN DOOR MIDDEL VAN DIALOOG EN 
SAMENWERKING”. (17 EN 18 NOVEMBER 2025)

A. Openingszitting

Bij de openingszitting op 17 november 2025 hebben 
de sprekers aandacht voor de positieve ontwikkelingen 
in de OVSE-regio, zoals het streven naar vrede tussen 
Armenië en Azerbeidzjan en het belang van politieke 
dialoog bij conflictoplossing.

De parlementsleden worden verwelkomd door de 
heer Numan Kurtulmuş, de voorzitter van de Grand 
National Assembly van Turkije. Hij veroordeelt het ge-
weld in Gaza en roept op tot internationale solidariteit. 
Hij laakt het stilzwijgen van de internationale gemeen-
schap. Dit moedigt de regering-Netanyahu aan haar 
acties niet alleen in Gaza, maar ook op de Westelijke 
Jordaanoever voort te zetten. Hierdoor wordt het leven 
voor onschuldige burgers ondraaglijk.

De delegatieleider van Turkije, de heer Selami Altinok, 
beklemtoont dat Istanbul een cultureel kruispunt is. De 
dialoog blijft belangrijk, vooral bij de 50e verjaardag van 
de OVSE.

De Secretaris-generaal van de OVSE, de heer 
Sinirlioglu, onderstreept dat dialoog en multilateralisme 
nodig zijn, vooral in tijden van verhoogde mondiale on-
zekerheid. Het multilateralisme kan de dialoog herstellen 
en de stabiliteit in de regio versterken. De OVSE is een 
essentieel platform om dialoog en samenwerking te 
verzekeren, zelfs en vooral in donkere tijden.

Voorzitter Pere Joan Pons blijft hoopvol ondanks het 
geringe vooruitgangsoptimisme. Hij roept op tot leider-
schap en benadrukt de rol van parlementaire samen-
werking in de Zuidelijke Kaukasus en Centraal-Azië. 
De assemblee zal zich aansluiten bij de “Internationale 
Coalitie voor de Terugkeer van Oekraïense Kinderen”. 
De assemblee wenst via internationale samenwerking 
een einde te maken aan de onwettige ontvoeringen en 
deportaties van Oekraïense kinderen door Rusland en 
zal hen helpen terug naar huis te keren.

De Speciaal gezant voor Russische ontvoeringen en 
deportaties van Oekraïense kinderen, mevrouw Carina 
Ödebrink (Zweden), vult aan dat de doelstellingen van 
de coalitie nauw aansluiten bij de vorige verklaringen 
van de assemblee in Birmingham, Vancouver, Boekarest 
en Porto. De terugkeer van de ontvoerde Oekraïense 
kinderen moet zowel op korte, als op lange termijn worden 
uitgevoerd. Elk kind moet naar huis worden gebracht, 
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aux droits de l’enfant doit servir de fil conducteur dans 
toutes ces actions.

B. Première session: “Rapprocher les perspectives: 
renforcer le dialogue, la médiation et la confiance à 
une époque d’incertitude”

Mme Pia Kauma, présidente émérite de l’AP-OSCE, 
modère la réunion. Dans son introduction, elle prône le 
dialogue, la médiation et la confiance, instruments essen-
tiels de la prévention des conflits et de la construction de 
sociétés stables, particulièrement en période d’incerti-
tude. Le dialogue doit reposer sur des principes et être 
encadré de conditions afin de protéger les valeurs et lois 
internationales. La confiance requiert une implication de 
chaque instant, la transparence et l’inclusion. Mme Kauma 
souligne notamment l’importance de l’engagement de 
principe, en particulier dans le contexte de la guerre en 
Ukraine, où le respect des conventions internationales 
et la justice sont primordiaux. Les missions de base 
de l’OSCE, telles que les observations électorales 
et la médiation, sont des facteurs de confiance et de 
stabilité. Dans le climat de divisions géopolitiques que 
nous connaissons, la diplomatie reste indispensable à 
la prévention des conflits, à la protection des vies et à 
la construction d’une paix durable.

* 

*  *

Le professeur Çağrı Erhan, conseiller principal du 
président turc, explique le rôle de la Turquie dans la 
promotion du dialogue et de la médiation. En ces temps 
incertains, nous sommes face à plusieurs défis: la guerre 
entre la Russie et l’Ukraine, les conflits régionaux, la 
migration, les bouleversements climatiques, l’inégalité 
économique et la rareté de certaines matières premières. 
Ces situations de crise sapent la confiance. Le dialogue, 
la médiation et la diplomatie ne sont plus une option, 
mais une nécessité.

Ces dernières années, la Turquie a contribué acti-
vement aux efforts internationaux de médiation. Avec 
la Finlande, elle a ainsi pris l’initiative d’une médiation 
pour la paix au sein de l’ONU en 2010, et a instauré, en 
2014, un “Groupe des amis de la médiation” au sein de 
l’OSCE. Depuis 2018, la Turquie a fait de la médiation 
une priorité de l’Organisation de la coopération islamique.

Le pays joue aussi un rôle essentiel de médiation 
dans les conflits régionaux, comme dans les Balkans, en 
Iran, en Somalie, ainsi que dans le conflit entre la Russie 
et l’Ukraine, où la Turquie est intervenue pour assurer 
l’exportation de céréales et l’échange de prisonniers.

en het VN-Verdrag inzake de rechten van het kind moet 
de leidraad zijn bij al deze acties.

B. Eerste zitting: “Bruggen slaan tussen 
perspectieven: versterking van dialoog, bemiddeling 
en vertrouwen in een tijd van onzekerheid”

Mevrouw Pia Kauma, Voorzitster Emerita van de 
PA OVSE, modereert de zitting. In haar inleiding stelt 
zij dialoog, bemiddeling en vertrouwen voorop als es-
sentiële instrumenten die conflicten voorkomen en 
stabiele samenlevingen opbouwen, vooral in tijden 
van onzekerheid. Dialoog moet uitgaan van principes 
en onderbouwd zijn met voorwaarden om waarden en 
internationale wetten te beschermen. Het onderhouden 
van vertrouwen vereist een constante betrokkenheid, 
transparantie en inclusie. In het bijzonder onderstreept 
zij het belang van principiële engagement, vooral in de 
context van de oorlog in Oekraïne, waar het respect voor 
internationale afspraken en rechtvaardigheid cruciaal is. 
De kerntaken van de OVSE, zoals verkiezingswaarne-
mingen en bemiddeling, versterken het vertrouwen en 
de stabiliteit. In dit geopolitieke verdeelde klimaat blijft 
diplomatie onmisbaar om conflicten te voorkomen, le-
vens te beschermen en te werken aan duurzame vrede.

* 

*  *

Professor Çağrı Erhan, senior advisor van de president 
van Turkije, belicht de rol van Turkije in het bevorderen 
van dialoog en bemiddeling. Deze onzekere tijden ken-
nen meerdere uitdagingen: de oorlog tussen Rusland 
en Oekraïne, regionale conflicten, migratie, klimaatver-
andering, economische ongelijkheid en tekorten aan 
zeldzame grondstoffen. Deze crisissituaties ondermijnen 
het vertrouwen. Dialoog, bemiddeling en diplomatie zijn 
niet langer een keuze, maar een noodzaak.

Turkije heeft de afgelopen jaren actief bijgedragen 
aan internationale bemiddelings-inspanningen. Zo 
lanceerde het in 2010, samen met Finland, het initiatief 
voor vredesbemiddeling bij de VN, en richtte het binnen 
de OVSE in 2014 een “group of friends of mediation” op. 
Sinds 2018 heeft Turkije bemiddeling prominent op de 
agenda geplaatst van de Organisatie voor Islamitische 
Samenwerking (OIC).

Het land speelt ook een belangrijke bemiddelende rol 
in regionale conflicten, zoals in de Balkan, Iran, Somalië, 
en in het conflict Rusland-Oekraïne, waar Turkije bemid-
delde in de export van graan en het uitwisselen van 
gevangenen.
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La Turquie a également joué un rôle pour réduire les 
tensions entre le Pakistan et l’Afghanistan, et a assuré 
une médiation dans la crise de Gaza.

Le professeur Erhan conclut qu’un renforcement de 
la coopération multilatérale, basée sur l’empathie, la 
compréhension et le respect, est crucial pour garantir 
la paix mondiale et la stabilité. La Turquie continue à 
s’engager en faveur du dialogue et de la confiance, 
bases d’une paix durable.

* 

*  *

L’ambassadrice Helga Maria Schmid, présidente 
de l’Institut européen pour la paix, constate que les 
puissances régionales et mondiales défendent surtout 
des intérêts nationaux. Le dynamisme et la crédibilité 
des organisations internationales ont été mis à mal. 
L’intervenante plaide pour la défense d’un ordre basé 
sur des règles, avec en fil rouge la Charte des Nations 
Unies et l’Acte final d’Helsinki. L’OSCE est une plate-
forme de dialogue et de confiance. Pour progresser sur 
cette voie, il faut une collaboration régionale (comme en 
Asie centrale) et la participation inclusive de la société 
civile, des femmes et des jeunes. En outre, des réformes 
structurelles et financières sont nécessaires au sein de 
l’OSCE pour que l’organisation puisse jouer son rôle 
dans le domaine de la prévention des conflits, de la 
sécurité et du contrôle des armements. La confiance et 
le dialogue restent indispensables, y compris en période 
de rivalités. Des pourparlers informels et constructifs et 
la médiation sont aussi indispensables que les mesures 
sécuritaires fortes. Enfin l’ambassadrice insiste sur le 
rôle joué par des organisations indépendantes telles que 
l’Institut européen pour la paix pour soutenir le dialogue, 
particulièrement avec des parties controversables, dans 
le but de promouvoir une paix durable.

* 

*  *

M. David Harland, directeur du Centre pour le dia-
logue humanitaire, rappelle que, depuis le sommet 
d’Astana en 2010, les chefs d’État et de gouvernement 
des pays membres de l’OSCE ne se sont plus réunis. Il 
en a découlé un manque de consensus et de confiance 
concernant l’architecture de la sécurité européenne. Le 
mépris croissant à l’égard de la Charte des Nations Unies 
a des répercussions négatives sur la sécurité mondiale, 
alors que le nombre de conflits armés et de victimes 
ne fait que croître. La modernisation des arsenaux 
d’armements et la menace de recours à l’arme nucléaire 
augmentent encore les risques. Parallèlement, on voit 
apparaître de nouveaux modèles diplomatiques tels que 
les négociations discrètes et la diplomatie quantique, 

Turkije speelde ook een rol in het verminderen van 
de spanningen tussen Pakistan en Afghanistan en heeft 
bemiddeld in de Gaza-crisis.

Professor Erhan besluit dat meer multilaterale samen-
werking, gebaseerd op empathie, begrip en respect, 
cruciaal is voor het waarborgen van wereldvrede en 
stabiliteit. Turkije blijft zich inzetten voor dialoog en 
vertrouwen als fundament voor duurzame vrede.

* 

*  *

Ambassadeur Helga Maria Schmid, voorzitter van 
het European Institute of Peace, stelt vast dat de re-
gionale en wereldmachten vooral nationale belangen 
nastreven. De slagkracht en geloofwaardigheid van 
internationale organisaties hebben een flinke deuk ge-
kregen. Spreekster pleit voor het verdedigen van een 
“Rules-based order”, met als leidraad het VN Charter en 
de Slotakte van Helsinki. De OVSE is het platform voor 
dialoog en vertrouwen. Om aan deze weg te timmeren 
zijn regionale samenwerking (zoals in Centraal-Azië) 
en inclusieve participatie van de civiele samenleving, 
vrouwen en jongeren essentieel. Daarnaast zijn binnen 
de OVSE structurele en financiële hervormingen nodig 
om de organisatie haar rol te laten spelen op het ge-
bied van conflictpreventie, veiligheid en wapencontrole. 
Vertrouwen en dialoog blijven cruciaal, ook in tijden van 
rivaliteit. Informele, constructieve gesprekken en bemid-
deling zijn onmisbaar naast harde veiligheidsmaatrege-
len. Tot slot onderstreept ze de rol van onafhankelijke 
organisaties zoals de “European Institute of Peace” in 
het ondersteunen van dialoog, vooral met controversiële 
partijen, om duurzame vrede te bevorderen.

* 

*  *

Mr. David Harland, Executive Director (Centre for 
Humanitarian Dialogue) wijst erop dat, sinds de top van 
Astana in 2010, de staats- en regeringsleiders van de 
OVSE-lidstaten niet meer zijn bijeengekomen. Hierdoor 
is een gebrek aan consensus en vertrouwen ontstaan 
op het gebied van de Europese veiligheidsarchitectuur. 
Het tanende respect voor het VN-Handvest heeft nega-
tieve gevolgen voor de wereldwijde veiligheid, terwijl het 
aantal gewapende conflicten en slagoffers toeneemt. 
Modernisering van wapenarsenalen en de dreiging van 
het gebruik van nucleaire wapens vergroten de risico’s. 
Tegelijkertijd ontstaan nieuwe diplomatieke modellen, 
zoals discreet onderhandelen en “quantum diplomacy”, 
waarbij diverse actoren zoals VN, NGO’s, de private 
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qui associent divers acteurs comme l’ONU, les ONG, le 
secteur privé et de nouveaux diplomates. Le “Black Sea 
Grain Agreement” (accord sur l’exportation de céréales 
ukrainiennes via la mer Noire) illustre à quel point une 
collaboration entre diverses parties peut être bénéfique. 
Il n’en reste pas moins nécessaire de mettre sur papier 
une vision stratégique commune de l’architecture de la 
sécurité; l’OSCE doit se montrer patiente et poursuivre 
son action. Pour prévenir de futures crises et garantir la 
sécurité mondiale, il reste primordial de créer des lieux 
où négocier discrètement, de promouvoir un engagement 
multi-niveaux et de développer une vision commune.

* 

*  *

Le point commun au cœur des exposés susmentionnés 
réside dans l’importance du dialogue, de la confiance 
et de la coopération internationale, tandis que l’on note 
des différences d’accents, certains insistant sur les 
rôles régionaux spécifiques (Erhad), d’autres sur des 
réformes au sein des organisations (Schmid), d’autres 
encore sur des méthodes diplomatiques adaptées au 
contexte mondial actuel (Harland).

Les points suivants ont été abordés lors de l’échange 
de vues qui a suivi:

La force du dialogue et de la médiation

Mme Irene Charalambides (Chypre), s’appuyant sur 
son expérience de Chypriote, souligne à quel point la 
présence de Chypre ici à Istanbul est un témoignage de 
dialogue et de diplomatie. Elle observe que les conflits 
gelés ne sont jamais totalement figés. La dignité humaine 
n’est pas négociable. Le dialogue et la médiation ne 
sont pas des signes de faiblesse.

Le dialogue est la seule manière de sortir d’une 
crise permanente. De nos jours, il faut du courage pour 
défendre ses principes sans ambiguïté et pour recher-
cher ensemble des solutions dans un espace commun, 
comme elle le fait ici avec ses collègues turcs.

M. John Lahart (Irlande) souligne que plusieurs États 
membres de l’OSCE, dont l’Irlande, n’ont jamais fait la 
guerre et ont, au contraire, beaucoup contribué à des 
processus de paix, comme l’accord du Vendredi saint. 
Cette expérience a été une source d’inspiration pour 
d’autres régions comme les Balkans et le Pays basque. 
Certaines parties, comme la Russie, ne semblent pas 
ouvertes au dialogue. C’est pourquoi il insiste sur le fait 
que plus les pays de l’OSCE résoudront leurs propres 
conflits internes, plus l’organisation qu’est l’OSCE sera 
forte et capable de faire face à des menaces externes, 
comme les cyberattaques lancées par la Russie.

sector en nieuwe diplomaten betrokken zijn. Het “Black 
Sea Grain Agreement” illustreert hoe samenwerking 
tussen verschillende partijen kan lonen. Niettemin is 
een gemeenschappelijke strategische visietekst voor 
de veiligheidsarchitectuur noodzakelijk; de OVSE moet 
geduld hebben en zich blijven inzetten. Plaatsen waar 
men zich discreet kan beraden over dialoog, multilevel 
engagement en een gezamenlijke visie blijven essentieel 
om toekomstige crises te voorkomen en wereldwijde 
veiligheid te waarborgen.

* 

*  *

De gemeenschappelijke kern van voormelde uiteen-
zettingen ligt in het belang van dialoog, vertrouwen 
en internationale samenwerking, terwijl de verschillen 
vooral liggen in de nadruk op specifieke regionale rollen 
(Erhad), hervormingen binnen organisaties (Schmid), 
en diplomatieke methoden die passen bij de actuele 
wereldwijde context (Harland).

Tijdens de gedachtewisseling die hierop volgt, komen 
volgende punten aan bod:

De kracht van dialoog en bemiddeling

Mevrouw Irene Charalambides (Cyprus) wijst er 
vanuit haar Cypriotische achtergrond op hoezeer de 
aanwezigheid van Cyprus hier in Istanbul een voorbeeld 
is van dialoog en diplomatie. Zij merkt op dat bevroren 
conflicten nooit echt bevroren zijn. Menselijke waardig-
heid is niet onderhandelbaar. Dialoog en bemiddeling 
zijn geen teken van zwakte.

Dialoog is de enige manier om uit een permanente 
crisis te komen. In deze tijden is moed nodig om duidelijk 
zijn principes te verdedigen, en om in dezelfde ruimte 
te streven naar oplossingen, zoals zij dat hier doet met 
haar Turkse collega’s.

De heer John Lahart (Ierland) benadrukt dat een 
aantal OVSE-lidstaten, waaronder Ierland, nooit oorlog 
hebben gevoerd en juist veel hebben bijgedragen aan 
vredesprocessen, zoals het Goede Vrijdag-akkoord. 
Deze ervaring was voor andere regio’s, zoals de Balkan 
en Baskenland, een inspiratiebron. Sommige partijen 
lijken niet vatbaar voor dialoog, bijvoorbeeld Rusland. 
Daarom wenst hij duidelijk te maken dat hoe meer de 
OVSE-landen hun eigen interne conflicten oplossen, hoe 
sterker de OVSE als organisatie zal zijn om aan externe 
bedreigingen het hoofd te bieden, zoals cyberaanvallen 
van Rusland.
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Éviter les escalades

M. Stéphane Demilly (France) rappelle les risques 
d’escalade liés aux armes nucléaires et la nécessité 
impérieuse d’intensifier les négociations et la diplomatie 
internationales dans ce domaine.

M. Vile Kaunisto (Finlande) constate que la polarisation 
et les menaces hybrides nuisent à la stabilité démocra-
tique. Si l’agression prend le dessus, ce sera la porte 
ouverte à l’instabilité. Nous devons soutenir l’Ukraine 
aussi longtemps que cela sera nécessaire. L’intervenant 
attire en outre l’attention sur la vulnérabilité des câbles 
de données sous-marins et de l’approvisionnement 
énergétique. La sécurité maritime est essentielle à la 
stabilité dans la région.

L’importance de la femme dans le processus de paix

Mme Linnea Wickman (Suède) rappelle qu’il y a 
25 ans, le Conseil de sécurité des Nations Unies a jeté 
les bases d’une participation des femmes à la paix 
et à la sécurité en adoptant la résolution 1325. Selon 
celle-ci, aucune paix durable n’est possible sans la 
participation des femmes. La paix et la reconstruction 
n’ont des chances de succès que si les femmes sont 
associées aux négociations et à la prise de décisions. En 
pratique, leur participation reste limitée; dans certaines 
régions, elles sont totalement absentes si bien que des 
aspects importants, comme la lutte contre les violences 
sexuelles, l’accès à l’enseignement et la résilience de la 
société, sont à peine pris en considération. Les femmes 
jouent un rôle clé dans le processus de paix. Le monde 
ne peut se permettre de les tenir éloignées de la table 
des négociations.

La lutte contre la désinformation

M. Artemi Visent Rallo (Espagne) souligne que la 
désinformation constitue une menace sérieuse pour 
le dialogue multilatéral, la démocratie et l’ordre inter-
national. La pandémie de COVID-19. l’agression russe 
contre l’Ukraine et le conflit à Gaza montrent à quel 
point la manipulation de l’opinion publique sur internet 
et les algorithmes nuisent à la stabilité. L’effet de la 
désinformation sur le déroulement des élections s’est 
ressenti en Roumanie et en Moldavie. L’intervenant 
adresse une mise en garde: l’intelligence artificielle peut 
encore amplifier les problèmes. Il incite la communauté 
internationale à agir pour résister à cette menace.

Le conflit en Ukraine

M. Pavlo Frolov (Ukraine) déclare que la Russie ne 
cherche pas la paix, mais tente seulement de légitimer 
son agression et de conserver les rapports de force 

Het voorkomen van escalaties

De heer Stéphane Demilly (Frankrijk) herinnert aan 
de risico’s van een escalatie van kernwapens en de 
dringende noodzaak om de internationale onderhande-
lingen en diplomatie over dit onderwerp te intensiveren.

De heer Vile Kaunisto (Finland) stelt vast dat polari-
satie en hybride dreigingen de democratische stabiliteit 
ondermijnen. Als agressie de overhand krijgt, is het pad 
geëffend voor instabiliteit. We moeten Oekraïne steunen 
zolang dat nodig is. Daarnaast vestigt de spreker de 
aandacht op de kwetsbaarheid van onderzeese data-
kabels en energievoorziening. De maritieme veiligheid 
is essentieel voor de stabiliteit van de regio.

Het belang van de vrouw in het vredesproces

Mevrouw Linnea Wickman (Zweden) herinnert er-
aan dat 25 jaar terug de VN-Veiligheidsraad de basis 
legde voor vrouwen, vrede en veiligheid met Resolutie 
1325. Volgens deze resolutie is duurzame vrede niet 
mogelijk zonder participatie van vrouwen. De kans 
op vrede en herstel is pas reëel als vrouwen betrok-
ken zijn bij onderhandelingen en besluitvorming. In de 
praktijk blijft de daadwerkelijke participatie beperkt; in 
sommige regio’s zijn vrouwen soms helemaal afwezig. 
Hierdoor komen belangrijke aspecten zoals de strijd 
tegen seksueel geweld, de toegang tot onderwijs en 
de gemeenschapsweerbaarheid nauwelijks aan bod. 
Vrouwen spelen een sleutelrol in het vredesproces. De 
wereld kan het zich niet veroorloven om vrouwen buiten 
de onderhandelingstafel te houden.

Het tegengaan van desinformatie

De heer Artemi Visent Rallo (Spanje) benadrukt dat 
desinformatie een ernstige bedreiging vormt voor de 
multilaterale dialoog, de democratie en de internationale 
orde. De COVID-19-pandemie, de Russische agressie 
tegen Oekraïne en het conflict in Gaza, tonen aan hoe 
manipulatie van publieke opinie via internet en algoritmes 
de stabiliteit ondermijnen. De impact van desinforma-
tie op het verloop van de verkiezingen liet zich zien in 
Roemenië en Moldavië. De spreker waarschuwt ervoor 
dat kunstmatige intelligentie de problemen nog erger 
maakt. Hij maant de internationale gemeenschap aan 
tot actie om aan deze dreiging het hoofd te bieden.

Het conflict in Oekraïne:

De heer Pavlo Frolov (Oekraïne) stelt dat Rusland 
geen vrede nastreeft, maar enkel probeert de agressie 
te legitimeren en de actuele machtsbalans te handhaven. 
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actuels. Chaque proposition de paix émanant de Moscou 
ne vise qu’à gagner du temps, à semer la discorde et à 
forcer l’Ukraine à faire des concessions défavorables. 
Pendant ce temps, plus de 25.000 civils ukrainiens sont 
pris en otage, dont beaucoup sont soumis à la torture. 
Dans les zones occupées, la Russie poursuit son action 
génocidaire: déportations forcées, enlèvement d’enfants 
et destruction du patrimoine culturel ukrainien. Une 
paix véritable exige une politique de sanctions forte 
et cohérente. L’agression russe n’est pas seulement 
dirigée contre l’Ukraine, elle vise à saper l’ordre juri-
dique international. Le Belarus, l’Iran et la Corée du 
Nord soutiennent la Russie et de grandes économies 
financent l’agression russe en continuant à acheter du 
pétrole russe. L’intervenant appelle à durcir les sanctions, 
par exemple, en abaissant le plafond fixé pour les prix 
pétroliers, en éliminant la flotte fantôme et en utilisant les 
avoirs russes gelés au profit de la reconstruction et de 
la défense ukrainiennes. Il est inacceptable de discuter 
de concessions territoriales. L’intervenant soutient la 
création d’un tribunal spécial pour les crimes de guerre 
commis par la Russie.

Le processus de paix dans le Caucase

M. Sargis Khandanyan (Arménie) souligne que, pour 
la première fois dans l’histoire de cette assemblée parle-
mentaire, la paix a été rétablie entre l’Arménie et l’Azer-
baïdjan, ce que confirme la signature de la déclaration du 
8 août 2025 à Washington. Cette déclaration constitue 
la base solide d’une nouvelle phase de bon voisinage 
fondé sur la souveraineté et l’intégrité territoriale. Des 
progrès sont réalisés sur des aspects pratiques tels que 
l’ouverture de liaisons de communications régionales, 
ce qui non seulement est profitable à la région située au 
sud du Caucase, mais crée aussi des ponts entre l’Asie 
centrale et l’Europe. Enfin, l’intervenant se dit optimiste 
quant au processus de normalisation entre l’Arménie et 
la Turquie, lequel, grâce à une concertation politique 
active, laisse entrevoir des résultats positifs.

C. Deuxième session “Renforcer un commerce 
mondial réglementé: préserver l’équité, la connectivité 
et la croissance durable”

La deuxième session, présidée par Mme Gudrun 
Kugler (Autriche), vice-présidente de l’AP OSCE, a pour 
thème le commerce mondial réglementé. La vice-prési-
dente souligne qu’il faut éviter les stratégies qui consistent 
à diviser pour mieux régner et l’instrumentalisation des 
exportations énergétiques et céréalières. Il convient 
plutôt d’investir dans la confiance, la collaboration et 
la connectivité stratégique, entre autres à travers des 
corridors d’infrastructure et des corridors énergétiques 
au sein de la région de l’OSCE.

Elk vredesvoorstel uit Moskou is slechts bedoeld om 
tijd te winnen, verdeeldheid te zaaien en Oekraïne te 
dwingen tot ongunstige concessies. Ondertussen wor-
den meer dan 25.000 Oekraïense burgers als gijzelaars 
vastgehouden, velen ondergaan marteling. In de bezette 
gebieden zet Rusland zijn genocide voort: gedwongen 
deportaties, ontvoering van kinderen en vernietiging 
van het Oekraïense culturele erfgoed. Voor een echte 
vrede is een krachtig en consistent sanctiebeleid no-
dig. De Russische agressie richt zich niet alleen tegen 
Oekraïne, maar wil het internationale rechtssysteem on-
dermijnen. Belarus, Iran en Noord-Korea steunen Rusland 
en grote economieën die Russische olie blijven kopen, 
financieren de Russische agressie. Spreker stuurt erop 
aan de sancties verder aan te scherpen, bijvoorbeeld 
door het olieprijsplafond te verlagen, de schaduwvloot 
uit te schakelen en bevroren Russische tegoeden te ge-
bruiken voor Oekraïne ’s herstel en defensie. Discussies 
over territoriale concessies zijn onaanvaardbaar. Spreker 
steunt het oprichten van een speciaal tribunaal voor de 
oorlogsmisdrijven van Rusland.

Het vredesproces in de Kaukasus

De heer Sargis Khandanyan (Armenië) beklemtoont 
dat voor het eerst in de geschiedenis van deze parlemen-
taire assemblee vrede tussen Armenië en Azerbeidzjan 
is bereikt. Dit is bevestigd door de ondertekening van 
de verklaring van 8 augustus 2025 in Washington. Deze 
verklaring vormt een stevige basis voor een nieuwe fase 
van goed nabuurschap gebaseerd op soevereiniteit en 
territoriale integriteit. Er wordt vooruitgang geboekt in 
praktische zaken zoals het openen van regionale com-
municatieverbindingen, wat niet alleen de regio ten zuiden 
van de Kaukasus ten goede komt, maar ook een brug 
slaat tussen Centraal-Azië en Europa. Tot slot is spreker 
optimistisch over het normalisatieproces tussen Armenië 
en Turkije, dat door actief politiek overleg uitzicht biedt 
op positieve resultaten.

C. Tweede zitting “Versterking van op regels 
gebaseerde wereldhandel: waarborging van 
eerlijkheid, connectiviteit en duurzame groei”

De tweede zitting, voorgezeten door Mevrouw Gudrun 
Kugler (Oostenrijk), vicevoorzitter van de PA OVSE, staat 
in het teken van op regels gebaseerde wereldhandel. 
Daarbij benadrukt de vicevoorzitter dat verdeel-en-
heersstrategieën en het instrumentaliseren van ener-
gie- en graanexporten moeten worden vermeden. In 
plaats daarvan moet worden ingezet op vertrouwen, 
samenwerking en strategische connectiviteit, onder 
meer via infrastructuur- en energiecorridors binnen de 
OVSE-regio.



0229/005DOC 56 (Kamer/Chambre)
(Senaat/Sénat)8-179/1

13

K A M E R • 3 e   Z I T T I N G  VA N  D E  5 6 e   Z I T T I N G S P E R I O D E 2025 2026 C H A M B R E   3 e   S E S S I O N  D E  L A  5 6 e   L É G I S L AT U R E

M. Azay Guliyev (Azerbaïdjan), président de la com-
mission de l’Économie, de l’Environnement et de la 
Technologie, considère le dérèglement climatique, les 
conflits armés et la concurrence géopolitique comme 
des défis urgents. Il constate que la concurrence crois-
sante autour des matières premières stratégiques, des 
matériaux critiques et des nouvelles technologies ébranle 
les fondements d’un commerce ouvert et réglementé. 
De plus en plus souvent, la coopération multilatérale 
durable fait place à des stratégies bilatérales à court 
terme, axées sur le profit immédiat au détriment d’une 
prospérité partagée.

Durant cette session, les orateurs invités, le profes-
seur Mustafa Ege Yazgan, recteur de l’université Bilgi 
d’Istanbul, M. John Drummond, chef de la division 
Politique commerciale de l’OCDE, et l’Ambassadeur 
Bakyt Dzhusupov, coordinateur des activités écono-
miques et environnementales de l’OSCE, en appellent 
à une relance du multilatéralisme. Ils encouragent les 
parlementaires à promouvoir la connectivité stratégique 
au moyen de corridors d’infrastructure et de corridors 
énergétiques afin que le commerce reste un moteur de 
la sécurité et du développement durable.

S’ensuit un débat général.

M. Kristof Slagmulder (VB, Sénat) déclare que s’agis-
sant du commerce mondial réglementé, il faut bien 
admettre que beaucoup des règles qui encadrent ce 
commerce ne fonctionnent plus aujourd’hui. Pour des 
économies ouvertes comme la Flandre, le problème 
central ne réside pas dans le commerce lui-même, 
mais dans le commerce déloyal. Les entreprises sont 
confrontées à des concurrents qui produisent au mépris 
des normes sociales et environnementales tout en 
bénéficiant souvent d’aides publiques. Le libre-échange 
dans des conditions de concurrence déloyales est en 
réalité un suicide économique.

M. Slagmulder met à cet égard trois éléments en 
évidence.

Premièrement, il souligne que le commerce équitable 
commence par la protection contre le dumping, dès lors 
que l’Europe autorise toujours des produits vendus à un 
prix inférieur à leur coût de revient, provenant surtout 
d’économies dirigées par l’État, ce qui est préjudiciable 
à l’industrie, à la capacité stratégique et à l’emploi.

Deuxièmement, l’intervenant plaide pour que l’on 
fasse à nouveau de l’autonomie stratégique une prio-
rité. La pandémie, la guerre en Ukraine et les tensions 
géopolitiques sont la preuve des risques de dépendance 
auxquels nous sommes exposés. Il insiste donc sur la 
nécessité d’une industrialisation, d’une production locale 

De heer Azay Guliyev (Azerbeidzjan), voorzitter van de 
Commissie voor Economie, Leefmilieu, en Technologie, 
wijst op klimaatverandering, gewapende conflicten en 
geopolitieke concurrentie als dringende uitdagingen. 
Hij stelt vast dat de toenemende concurrentie om stra-
tegische grondstoffen, kritieke materialen en nieuwe 
technologieën de fundamenten van open en op regels 
gebaseerde handel onder druk zet. Langdurige multila-
terale samenwerking maakt hierbij steeds vaker plaats 
voor bilaterale strategieën op korte termijn die gericht 
zijn op onmiddellijk voordeel ten koste van gezamenlijke 
welvaart.

Tijdens de zitting roepen de gastsprekers, profes-
sor Mustafa Ege Yazgan, Rector van Istanbul Bilgi-
universiteit, de heer John Drummond, Afdelingshoofd 
Handelsbeleid van de OESO, en Ambassadeur Bakyt 
Dzhusupov, Coördinator van de OVSE-economische 
en milieuactiviteiten, op tot een heropleving van het 
multilateralisme. Zij sporen parlementsleden aan om 
strategische connectiviteit te bevorderen via infrastruc-
tuur- en energiecorridors, zodat handel een motor blijft 
voor veiligheid en duurzame ontwikkeling.

Hierna volgt een algemeen debat.

De heer Kristof Slagmulder (VB, Senaat) stelt dat 
bij een op regels gebaseerde wereldhandel eerst moet 
worden erkend dat veel van de bestaande regels van-
daag niet langer functioneren. Voor open economieën 
zoals Vlaanderen ligt het kernprobleem niet bij handel 
op zich, maar bij oneerlijke handel. Bedrijven worden 
geconfronteerd met concurrenten die produceren zon-
der milieu- en arbeidsnormen in acht te nemen en die 
hierbij vaak staatssteun genieten. Vrijhandel zonder 
gelijke spelregels is in wezen economische zelfafbraak.

De heer Slagmulder brengt hierbij drie kernpunten 
naar voren.

Ten eerste wordt benadrukt dat eerlijke handel begint 
met bescherming tegen dumping, aangezien Europa nog 
steeds producten toelaat die onder de kostprijs worden 
verkocht, vooral uit door de Staat geleide economieën, 
wat industrie, strategische capaciteit en werkgelegen-
heid ondermijnt.

Ten tweede pleit de spreker ervoor om strategische 
autonomie opnieuw centraal te stellen. De pandemie, de 
oorlog in Oekraïne en geopolitieke spanningen vormen 
een bewijs van de risico’s van afhankelijkheid. Daarbij 
wordt gewezen op de noodzaak van verindustrialisering, 
lokale productie en controle over kritieke waardeketens 
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et d’un contrôle des chaînes de valeurs critiques, telles 
que les produits pharmaceutiques, les semiconducteurs, 
les technologies énergétiques et les métaux stratégiques.

Troisièmement, M. Slagmulder affirme que le déve-
loppement durable ne saurait excuser la naïveté. Les 
entreprises européennes investissent dans la transition 
énergétique et l’innovation, mais pâtissent de la concur-
rence de pays qui ne sont soumis à aucune norme 
climatique. Cela est néfaste à notre économie comme à 
la crédibilité des objectifs mondiaux de développement 
durable. M. Slagmulder conclut qu’un modèle commercial 
équitable et sûr passe par la lutte contre le dumping, 
par la protection des industries et des frontières et par 
la relocalisation de la production critique grâce à un 
processus de reshoring (relocalisation) et de nearsho-
ring (délocalisation à proximité), ce qui permettra de 
sauvegarder la prospérité et la stabilité sociale.

D. Troisième session: “La dignité humaine d’abord: 
protéger des vies, faire respecter les droits et soutenir 
les familles et les communautés”

La troisième session, présidée par Luis Graça 
(Portugal), vice-président de l’AP OSCE, est centrée 
sur les droits humains et la dignité humaine. Une attention 
particulière est accordée à la protection des enfants, 
des familles et des communautés vulnérables. L’ordre 
international subit une pression sans précédent. Derrière 
chaque défi sécuritaire se cache une souffrance humaine. 
La guerre en Ukraine a déjà fait de nombreuses victimes 
et généré un flux massif de réfugiés. La détention par 
la Russie de fonctionnaires ukrainiens de l’OSCE reste 
un sérieux problème. Gaza est en proie à une crise 
humanitaire, l’aide alimentaire ne parvenant pas aux 
victimes. L’afflux de réfugiés, qui résulte des conflits 
régionaux, a une incidence sur la stabilité en dehors des 
régions en conflit. L’affaiblissement des institutions et 
des normes internationales menace l’aide humanitaire 
et la protection des droits humains. Bien que l’OSCE 
ait un rôle modeste, la politique qu’elle mène tient une 
place importante dans la concrétisation d’actions inter-
nationales et la protection des droits humains. Au cours 
de cette session, les orateurs des Nations Unies et les 
universitaires livreront un éclairage sur les conséquences 
humaines des conflits. La dignité humaine n’a pas de 
prix et doit être au cœur de toutes les actions des par-
lements et des organisations internationales.

* 

*  *

L’oratrice principale, Sarah Muscroft, directrice du 
Service de réponse et de soutien du Bureau des Nations 
Unies pour la coordination des affaires humanitaires 
(BCAH-ONU), souligne que les organismes d’aide 

zoals farmaceutica, halfgeleiders, energietechnologieën 
en strategische metalen.

Ten slotte voert de heer Slagmulder aan dat duur-
zaamheid geen excuus mag zijn voor naïviteit. Europese 
ondernemingen investeren in energietransitie en innovatie, 
maar worden benadeeld door concurrentie uit landen 
zonder klimaatregels. Dit tast zowel de economie als de 
geloofwaardigheid van mondiale duurzaamheidsdoelen 
aan. De heer Slagmulder concludeert dat een eerlijk 
en veilig handelsmodel vraagt om het tegengaan van 
dumping, het beschermen van industrieën en grenzen 
en het terughalen van kritieke productie via reshoring 
en nearshoring, om zo welvaart, innovatie en sociale 
stabiliteit veilig te stellen.

D. Derde zitting “Menselijke waardigheid eerst: 
levens beschermen, rechten waarborgen en gezinnen 
en gemeenschappen ondersteunen”

Tijdens de derde sessie, voorgezeten door OVSE PA 
Vicevoorzitter Luis Graça (Portugal), staan de mensen-
rechten en de menselijke waardigheid centraal. Een 
bijzondere aandacht gaat naar de bescherming van 
kinderen, gezinnen en kwetsbare gemeenschappen. 
De internationale orde staat onder ongeziene druk. 
Achter elke veiligheidsuitdaging gaat menselijk leed 
schuil. De oorlog in Oekraïne kent reeds veel slachtof-
fers en vluchtelingen. De detentie van de Oekraïense 
OVSE-functionarissen door Rusland blijft een ernstig 
probleem. In Gaza heerst een humanitaire crisis waarbij 
de voedselhulp de slachtoffers niet bereikt. De vluchte-
lingenstroom, die ontstaat in de nasleep van regionale 
conflicten, heeft een impact op de stabiliteit buiten de 
conflictregio’s. De ondermijning van internationale instel-
lingen en normen bedreigt de humanitaire hulp en de 
bescherming van mensenrechten. Hoewel de rol van de 
OVSE bescheiden is, speelt haar beleid een belangrijke 
rol in het vormgeven van internationale acties en het 
beschermen van mensenrechten. De sprekers van de 
VN en academici zullen tijdens deze sessie inzicht bie-
den in de menselijke impact van conflicten. Menselijke 
waardigheid is onbetaalbaar en moet centraal staan in 
alle acties van parlementen en internationale organisaties.

* 

*  *

Keynote speaker Sarah Muscroft, Director of the 
Response Support Branch van het VN-Bureau voor 
de Coördinatie van Humanitaire Zaken (UN OCHA) 
stipt aan dat humanitaire hulpinstanties zich in turbulent 
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humanitaire traversent une période de turbulences. 
Leur capacité d’action opérationnelle et leurs moyens 
ont fortement diminué en raison de la baisse des finan-
cements, de la réduction des effectifs de personnel 
et de l’affaiblissement de la coordination. Les coupes 
budgétaires sévères opérées par les donateurs ont de 
graves conséquences. Il est devenu plus difficile de 
répondre aux besoins fondamentaux des personnes les 
plus vulnérables, comme le fait d’avoir accès à l’eau, 
à la nourriture et à un logement. Le droit international 
humanitaire joue un rôle crucial pour garantir le respect 
de ces besoins fondamentaux et la protection des tra-
vailleurs humanitaires et des civils. Toutes les parties 
aux conflits ont un rôle à jouer à cet égard.

L’intervenante s’attarde sur les efforts humanitaires 
déployés en Ukraine et dans les Territoires palestiniens, 
où la coordination et l’accès à l’aide humanitaire restent 
essentiels. Elle appelle les États membres à renforcer les 
principes humanitaires, à garantir la protection des civils 
et des travailleurs humanitaires, et à mettre en place des 
modèles de financement plus souples et plus efficaces.

En dépit des nombreux problèmes et crises, l’aide 
humanitaire continue à porter ses fruits et le système 
humanitaire se transforme en adoptant une approche 
plus locale, plus intelligente et plus efficace. Il est néces-
saire de s’attaquer aux causes profondes des conflits 
pour trouver des solutions durables. La coopération et 
la solidarité restent essentielles si l’on veut continuer à 
aider les plus vulnérables.

* 

*  *

M. Paolo Marchi (UNICEF Turquie) indique qu’en 
2023, près de 50 millions d’enfants ont été déplacés à 
cause de conflits et de catastrophes. En 2025, l’UNICEF 
est intervenue dans 448 crises humanitaires dans 104 
pays afin de répondre aux besoins essentiels.

Selon la professeure Şebnem Akçapar (Université 
des sciences sociales d’Ankara), les États doivent être 
attentifs à plusieurs éléments, comme l’équité des lois 
sur le travail, l’égalité des genres, l’accès à la justice et 
la prévention de la traite des êtres humains. Le soutien 
aux familles est essentiel. Celles-ci offrent en effet une 
structure sociale dans laquelle la dignité peut s’épanouir, 
surtout en ce qui concerne les groupes vulnérables et 
les réfugiés. La politique migratoire turque offre des 
garanties en matière de soins de santé, d’éducation 
et d’emploi pour les migrants et les réfugiés, et ce en 
dépit des défis financiers. La Turquie s’investit dans des 
projets qui soutiennent les enfants déplacés, les mères 
célibataires et les orphelins ukrainiens.

vaarwater bevinden. Hun operationele slagkracht en 
capaciteit is sterk afgenomen door minder financiering, 
minder personeel en een verzwakte coördinatie. De forse 
bezuinigingen vanwege de donoren hebben ernstige 
gevolgen. Het voorzien in basisbehoeften, zoals water, 
onderdak en voedsel, aan de meest kwetsbaren is minder 
evident. Het internationale humanitaire recht speelt een 
cruciale rol in het garanderen van vrije toegang en de 
bescherming van hulpverleners en burgers. Alle partijen 
in conflicten hebben hierin een rol te spelen.

De spreekster staat stil bij de humanitaire inspan-
ningen in Oekraïne en de Palestijnse Gebieden, waar 
coördinatie en toegang tot de hulpgoederen essentieel 
blijven. De spreekster roept lidstaten op om de humani-
taire principes kracht bij te zetten, de bescherming van 
burgers en hulpverleners te waarborgen, en te komen 
tot meer flexibele en efficiënte financieringsmodellen.

Ondanks de vele problemen en crisissen blijft de 
humanitaire hulpverlening zijn vruchten afwerpen en 
kent het humanitaire systeem een transformatie in de 
richting van een meer lokale, slimme en efficiënte aan-
pak. De aanpak van de onderliggende oorzaken van 
conflicten is noodzakelijk voor duurzame oplossingen. 
Samenwerking en solidariteit blijven hierbij essentieel 
om de meest kwetsbaren blijvend hulp te bieden.

* 

*  *

De heer Paolo Marchi (UNICEF Turkije) wijst erop 
dat in 2023 circa 50 miljoen kinderen ontheemd raakten 
door conflicten en rampen. In 2025 reageerde UNICEF 
op 448 humanitaire crises in 104 landen om in essentiële 
behoeften te voorzien.

Volgens Professor Şebnem Akçapar (Universiteit voor 
Sociale Wetenschappen van Ankara) moeten de Staten 
aandacht hebben voor eerlijke arbeidswetten, gender-
gelijkheid, toegang tot de rechter en het voorkomen 
van mensenhandel. Steun aan gezinnen is essentieel. 
Gezinnen bieden immers een sociale structuur waarin 
waardigheid kan floreren, vooral wat kwetsbare groe-
pen en vluchtelingen betreft. Het Turkse migratiebeleid 
biedt garanties op het gebied van gezondheidszorg, 
onderwijs en werk voor migranten en vluchtelingen, 
en dit ondanks financiële uitdagingen. Turkije zet in 
op projecten die ontheemde kinderen, alleenstaande 
moeders en Oekraïense weeskinderen ondersteunen.
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L’oratrice souligne l’importance de l’action collective 
et du droit international humanitaire (avec, notamment, 
la Déclaration universelle des droits de l’homme et la 
Convention relative aux droits de l’enfant) pour pouvoir 
faire face à la crise. Mais ces textes conventionnels 
n’ont toutefois pas assez de poids actuellement du fait 
du nombre croissant de conflits et des inégalités. Une 
approche inclusive qui reconnaît la diversité et favorise 
la solidarité s’impose.

* 

*  *

Lors de l’échange de vues, les sujets suivants sont 
abordés:

Les droits humains et la dignité humaine sont menacés

Plusieurs membres mettent en garde contre le recul 
inquiétant de la démocratie dans la région de l’OSCE, qui 
se traduit par des restrictions des libertés, un affaiblisse-
ment du système des pouvoirs et contre-pouvoirs et une 
réduction de l’espace laissé aux initiatives citoyennes 
et aux médias libres.

M. Johan Büser (Suède) cite l’exemple de la Géorgie, 
où les institutions démocratiques sont démantelées et 
l’opposition interdite.

Mme Inka Hopsu (Finlande) souligne que la marge 
de manœuvre et le financement de la société civile sont 
menacés dans de nombreux pays. Les valeurs et les 
idéaux de ces mouvements sont mis sous pression. 
Une démocratie doit garantir la pluralité des opinions.

M. Séan Crowe (Irlande) fait remarquer que, partout 
dans le monde, il y a des conflits qui mettent à mal des 
familles et des communautés. Il est navrant de constater 
à quel point certains gouvernements sont indifférents 
(voire hostiles) à l’égard de réfugiés innocents. La crise 
des réfugiés en Ukraine, à Gaza, au Yémen, en RDC 
et au Soudan montre que l’Occident est incapable de 
prévenir ces conflits, quand il ne les facilite pas lui-même 
en poursuivant ses exportations d’armes. M. Crowe 
appelle l’Occident à assumer sa responsabilité pour les 
conflits qu’il a contribué à faire naître. L’Occident doit 
cesser de livrer des armes à des régimes répressifs et 
devrait œuvrer en faveur du dialogue et de la recherche 
de solutions.

Mme Rupa Huq (Royaume-Uni) constate que l’on 
place les droits humains dans une optique de vaste 
“combat culturel”. Le mouvement “Black Live Matters” et 
la campagne “Me too” semblent appartenir aujourd’hui à 

Spreekster benadrukt het belang van collectieve actie 
en internationaal humanitair recht (zoals de Universele 
Verklaring van de Rechten van de Mens en het Verdrag 
inzake de Rechten van het Kind) om de crisis aan te 
pakken. Deze verdragsteksten hebben momenteel 
echter onvoldoende slagkracht door het groeiend aantal 
conflicten en de ongelijkheid. Een inclusieve aanpak die 
diversiteit erkent en solidariteit bevordert, dringt zich op.

* 

*  *

Tijdens de gedachtewisseling komen volgende on-
derwerpen aan bod:

Mensenrechten en menselijke waardigheid liggen 
onder vuur

Meerdere leden waarschuwen voor de zorgwekkende 
achteruitgang van de democratie in de OVSE-regio, 
met beperkingen op vrijheden, verzwakte checks and 
balances en een krimpende ruimte voor burgerinitiatie-
ven en vrije media.

De heer Johan Büser (Zweden) noemt als voorbeeld 
Georgië, waar democratische instellingen worden afge-
bouwd en oppositie wordt verboden.

Mevrouw Inka Hopsu (Finland) stipt aan dat de ma-
noeuvreerruimte en de financiering van de civiele maat-
schappij in veel landen onder vuur liggen. De waarden 
en idealen van deze bewegingen komen onder druk te 
staan. Een democratie moet een veelheid aan meningen 
waarborgen.

De heer Séan Crowe (Ierland) merkt hoe wereldwijd 
families en gemeenschappen door conflicten verscheurd 
raken. Het is schrijnend vast te stellen hoezeer sommige 
regeringen onverschillig (of zelfs vijandig) optreden ten 
aanzien van onschuldige vluchtelingen. De vluchtelin-
gencrisis in Oekraïne, Gaza, Jemen, de DRC en Soedan 
laat zien hoe het Westen er niet slaagt deze conflicten 
te voorkomen. Soms heeft het Westen deze conflicten 
gefaciliteerd door verder wapens uit te voeren. De heer 
Crowe roept het Westen op verantwoordelijkheid te nemen 
voor de conflicten die het heeft mede veroorzaakt. Het 
Westen dient op te houden met het leveren van wapens 
aan repressieve regimes, en zou moeten zoeken naar 
dialoog en oplossingen.

Mevrouw Rupa Huq (Verenigd Koninkrijk) ziet hoe 
de mensenrechten geplaatst worden in een breed “cul-
tuurgevecht”. “The Black Live Matters”-beweging en de 
“Me too”-campagne lijken tegenwoordig schimmen uit 
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un passé lointain. L’oratrice plaide pour que l’on défende 
sans ambiguïté les normes internationales et le droit 
humanitaire, surtout lors de conflits majeurs comme ceux 
en cours en Ukraine et à Gaza. Elle met en garde contre 
une escalade de la situation en Cisjordanie. L’OSCE 
considère à juste titre que le concept de “sécurité” doit 
s’entendre au sens large. La sécurité doit être globale 
et ne concerne pas uniquement la menace nucléaire.

Plusieurs membres soulignent que la liberté, l’égalité, 
la dignité et les droits des personnes LGBTQI sont des 
valeurs fondamentales qui renforcent la région de l’OSCE.

Dignité humaine, famille, enfants et démographie

Mme Gudrun Kugler (Autriche) constate que, dans 
la région de l’OSCE, seuls les pays d’Asie centrale 
présentent des taux de natalité élevés et sont donc à 
même de préserver leur marché du travail pour le futur. 
Cette assemblée a adopté une résolution qui souligne 
l’importance d’une politique favorable aux familles et 
valorise positivement la parentalité.

M. Boris Dittrich (Pays-Bas) appelle tous les pays 
membres de l’OSCE à adapter leur droit de la famille afin 
que les grands-parents et aussi les familles arc-en-ciel 
puissent exercer leur droit à la “vie de famille”. Il arrive 
souvent en cas de divorce que le droit des grands-parents 
à avoir des contacts avec leurs petits-enfants devienne 
plus restreint. Les grands-parents jouent un rôle important 
dans l’éducation. L’orateur demande que le bénéfice du 
droit à la vie de famille soit étendu aux grands-parents 
et aux petits-enfants, conformément à la Convention 
relative aux droits de l’enfant. Il indique aussi que l’on 
observe une tendance parmi les familles arc-en-ciel, 
en ce sens que celles-ci peuvent être composées de 
deux mères, de deux pères ou avoir encore une autre 
composition. Ces enfants aussi ont droit à la recon-
naissance légale de leurs parents. Malheureusement, 
il y a des États membres où les communautés LGBT 
sont victimes de graves discriminations, y compris sur 
le plan juridique. L’orateur appelle l’ensemble des États 
membres de l’OSCE à améliorer leur législation sur ce 
plan et à reconnaître les droits des grands-parents, 
des petits-enfants et des familles arc-en-ciel dans leur 
législation sur la famille.

Mme Rupa Huq (Royaume-Uni) plaide pour que l’on 
implique aussi les parents et les enfants dans le proces-
sus d’élaboration des politiques. Dans le cadre du conflit 
à Gaza et en Ukraine, on a vu apparaître l’acronyme 
“WCNSF”, “Wounded Child No Surviving Family”, qui 
signifie “enfant blessé, sans famille survivante”. C’est 
terrible. Laissons les enfants être des enfants.

een ver verleden. Spreekster pleit ervoor om ondub-
belzinnig de internationale normen en het humanitair 
recht te verdedigen, vooral bij grote conflicten zoals in 
Oekraïne en Gaza. Ze waarschuwt voor een escalatie 
van de situatie op de Westelijke Jordaanoever. De OVSE 
is terecht van mening dat “veiligheid” in bredere zin moet 
worden opgevat. Het is alomvattend en gaat niet alleen 
om nucleaire dreiging.

Een aantal leden beklemtonen dat vrijheid, gelijkheid, 
waardigheid en LGBTQI-rechten kernwaarden zijn die 
de OVSE-regio sterker maken.

Menselijke waardigheid, familie, kinderen en 
demografie

Mevrouw Gudrun Kugler (Oostenrijk) stelt vast dat bin-
nen de OVSE-regio enkel de Centraal-Aziatische landen 
erin slagen om sterke geboortecijfers voor te leggen en 
aldus hun toekomstige arbeidsmarkt veiligstellen. Deze 
assemblee heeft een resolutie aangenomen die het 
belang van een gezinsvriendelijk beleid onderstreept 
en het ouderschap positief valoriseert.

De heer Boris Dittrich (Nederland) doet een oproep 
aan alle OVSE-landen om hun familierecht aan te pas-
sen zodat grootouders en ook regenbooggezinnen het 
recht op ‘gezinsleven kunnen uitoefenen. Bij echtschei-
dingen zien grootouders hun recht op contact met hun 
kleinkinderen vaak beperkt. Grootouders spelen een 
belangrijke rol in de opvoeding. Spreker vraagt om het 
recht op gezinsleven uit te breiden naar grootouders 
en kleinkinderen, conform het kinderrechtenverdrag. 
Daarnaast wijst hij op de trend van de regenbooggezin-
nen, bestaande uit twee moeders, twee vaders of een 
andere samenstelling. Ook deze kinderen hebben recht 
op wettelijke erkenning van hun ouders. Helaas onder-
vinden LGBT-gemeenschappen in sommige lidstaten 
ernstige discriminatie, ook op juridisch vlak. Spreker 
roept alle OVSE-lidstaten op om hun wetgeving in die 
zin te verbeteren en de rechten van grootouders, klein-
kinderen en regenbooggezinnen te erkennen in hun 
familiewetgeving.

Mevrouw Rupa Huq (Verenigd Koninkrijk) pleit ervoor 
dat ook ouders en kinderen in beleidsvorming betrok-
ken worden. Het conflict in Gaza en Oekraïne heeft 
het acroniem “WCNSF”, “opgeleverd ”Wounded Child 
No Surviving Family” “gewond kind, geen overlevende 
familie”. Dat is vreselijk. Laat kinderen kinderen zijn.
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L’Ukraine

M. Boris Dittrich (Pays-Bas) réitère l’appel qu’il a déjà 
lancé lors de la session annuelle à Porto en juillet 2025, 
exigeant la libération immédiate de MM. Vadym Golda, 
Maxim Petrov et Dmytro Shabanov, trois fonctionnaires 
ukrainiens de l’OSCE arrêtés par la Russie en 2022 déjà 
et condamnés à de lourdes peines d’emprisonnement.

Mme Inka Hopsu (Finlande) attire l’attention sur 
le regroupement des familles séparées, notamment 
dans le conflit entre la Russie et l’Ukraine, lors duquel 
les troupes russes ont déporté des milliers d’enfants 
ukrainiens. Elle lance un appel à l’action et demande 
que l’on soit plus attentif à ces questions humanitaires 
et démocratiques.

Mme Sharon Hodgson, cheffe de la délégation bri-
tannique à l’AP OSCE et présidente de l’Équipe de 
Soutien parlementaire pour l’Ukraine (PSTU), insiste 
auprès des parlementaires pour qu’ils usent de tous 
les moyens pour défendre leur cause auprès de leurs 
parlements et gouvernements nationaux.

La Turquie, la convention d’Istanbul et la liberté 
d’expression

Mme Catia Polidori (Italie) revient sur la convention 
d’Istanbul, le premier traité entièrement consacré à la 
lutte contre les violences faites aux femmes et prônant 
l’égalité de genre, la sécurité et les droits des femmes. 
L’intervenante estime que l’OSCE doit mieux défendre 
cette convention, d’autant plus que la Turquie a décidé 
d’en sortir. La Lettonie envisage de faire de même. 
Mme Polidori propose de créer une commission ad 
hoc chargée de dialoguer avec les pays concernés, de 
comprendre les raisons de leurs décisions et de voir 
comment faire à l’avenir. Ayons le courage de protéger 
les valeurs fondamentales de notre monde.

M. Johan Büser (Suède) rappelle que la liberté d’ex-
pression est déjà limitée depuis des années en Turquie. 
Les journalistes qui critiquent le gouvernement sont 
arrêtés et les prisonniers politiques sont nombreux. Une 
société résiliente y est étouffée. L’intervenant souligne 
que les parlementaires ont la responsabilité de se saisir 
de ces menaces et de les dénoncer. Il plaide pour la 
défense des principes de la démocratie et des droits 
humains. Il insiste néanmoins sur le fait qu’un dialogue 
respectueux doit rester possible avec la Turquie aussi, 
malgré les problèmes existants.

Oekraïne

De heer Boris Dittrich (Nederland) herhaalt zijn oproep, 
die hij ook formuleerde tijdens de jaarvergadering in Porto 
in juli 2025, dat de drie Oekraïense OVSE-functionarissen, 
die al in 2022 door Rusland gevangen werden genomen 
en veroordeeld tot lange gevangenisstraffen, onmiddellijk 
moeten worden vrijgelaten. Het gaat om de heren Vadym 
Golda, Maxim Petrov en Dmytro Shabanov.

Mevrouw Inka Hopsu (Finland) vraagt aandacht voor 
het herenigen van gescheiden families, met name in het 
conflict tussen Rusland en Oekraïne, waar Russische 
troepen duizenden Oekraïense kinderen hebben gede-
porteerd. Zij roept op tot meer actie en aandacht voor 
deze humanitaire en democratische kwesties.

Mevrouw Sharon Hodgson, hoofd van de Britse dele-
gatie bij de OVSE-PA en voorzitter van het Parlementair 
Ondersteuningsteam voor Oekraïne (PSTU), dringt er 
bij de parlementsleden op aan om alle beschikbare 
middelen in te zetten om hun zaak te bepleiten bij hun 
nationale parlementen en regeringen.

Turkije, de Istanbul Conventie en de vrijheid van 
meningsuiting

Mevrouw Catia Polidori (Italië) herinnert aan de 
Istanbul-conventie, het eerste verdrag dat volledig ge-
wijd is aan de bestrijding van geweld tegen vrouwen en 
opkomt voor gendergelijkheid, veiligheid en vrouwen-
rechten. Spreekster vindt dat de OVSE deze conventie 
beter moet verdedigen, zeker nu Turkije besloten heeft 
zich terug te trekken uit de conventie. Letland heeft 
gelijkaardige plannen. Spreekster stelt de oprichting 
van een ad hoc commissie voor om in dialoog te gaan 
met de betrokken landen, de redenen voor hun beslis-
singen te begrijpen en te kijken hoe we verder kunnen 
gaan. Laat ons moedig zijn om de kernwaarden van 
onze wereld te beschermen.

De heer Johan Büser (Zweden) wijst erop dat in Turkije 
de vrije meningsuiting al jarenlang aan banden wordt 
gelegd. Journalisten die kritiek hebben op de regering 
worden opgepakt. Er zijn politieke gevangenen. Een 
weerbare samenleving wordt ondermijnd. Hij benadrukt 
dat parlementariërs de verantwoordelijkheid hebben om 
deze bedreigingen aan te pakken en aan te kaarten. Hij 
pleit voor het verdedigen van de principes van democratie 
en mensenrechten. Desondanks herinnert hij ons eraan 
dat ook met Turkije een respectvolle dialoog mogelijk 
moet blijven, ondanks de bestaande problemen.
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E. Observations finales

M. Pere Pons, président de l’AP OSCE, déclare que 
cette conférence démontre à quel point l’assemblée de 
l’OSCE est importante en tant que plateforme de dia-
logue. Pour être opérationnelle, l’institution doit disposer 
des moyens nécessaires. Les contributions budgétaires 
supplémentaires sont toujours bienvenues.

Cette assemblée soutient des initiatives internationales, 
telles que le retour des enfants ukrainiens, et discute 
ouvertement de la situation de l’Ukraine après la guerre. 
La menace que constitue une guerre numérique nous 
inquiète. La technologie numérique peut constituer une 
menace pour la démocratie et cette assemblée com-
battra l’“autoritarisme technologique” dont sont victimes 
les démocraties.

IV. — FORUM MÉDITERRANÉEN  
(19 NOVEMBRE 2025)

La 23e session d’automne de l’AP OSCE se conclut 
par une réunion du Forum méditerranéen consacrée à 
la situation au Moyen-Orient. Le débat est présidé par 
M. Pere Pons, président de l’AP OSCE.

M. Pere Joan Pons, président de l’AP OSCE, sou-
ligne que le Forum méditerranéen est la preuve que la 
collaboration entre l’OSCE et ses partenaires méditer-
ranéens peut aboutir à des solutions concrètes dans le 
domaine de la sécurité, du développement durable, de 
la migration, de l’égalité et des droits humains. Il salue 
le cessez-le-feu décrété dernièrement et la libération 
des otages, mais ajoute que des efforts diplomatiques 
constants restent indispensables. Il évoque en outre de 
récents rapports des Nations Unies particulièrement 
préoccupants faisant état de possibles violations du droit 
international dans les territoires occupés de Palestine. Il 
insiste sur la nécessité d’assurer immédiatement l’accès 
de l’aide humanitaire, de protéger les civils et d’œuvrer 
de manière crédible à un processus de paix durable, 
et souligne qu’il incombe aux parlementaires d’inscrire 
résolument ces thèmes à l’ordre du jour.

M. Pascal Allizard, représentant spécial pour les 
affaires méditerranéennes de l’AP OSCE, déclare qu’une 
médiation renforcée, le dialogue et la confiance sont 
essentiels dans un contexte international faisant planer 
une incertitude de plus en plus grande. Il souligne que 
le conflit israélo-palestinien a un impact croissant sur la 
région de l’OSCE, entre autres en Europe. Sa priorité 
est toujours d’entretenir le dialogue avec toutes les 
parties concernées, dont Israël, l’Autorité palestinienne 
et la société civile des deux côtés. Il salue par ailleurs 

E. Eindopmerkingen

De heer Pere Pons, voorzitter van de PA OVSE, stelt 
dat deze conferentie aantoont hoe waardevol de assem-
blee van de OVSE is als platform voor dialoog. Hiertoe 
dient de instelling over de middelen te beschikken om 
operationeel te kunnen zijn. Extra budgettaire bijdragen 
zijn steeds welkom.

Deze assemblee ondersteunt internationale initiatie-
ven, zoals de terugkeer van Oekraïense kinderen, en 
voert een open dialoog over de situatie in Oekraïne na 
de oorlog. De dreiging van een digitale oorlog baart ons 
zorgen. Digitale technologie kan een bedreiging zijn voor 
de democratie en deze assemblee zal het “technologi-
sche autoritarisme” bestrijden waar democratieën het 
slachtoffer van zijn.

IV. — MEDITERRAAN FORUM  
(19 NOVEMBER 2025)

De 23e Herfstzitting van de PA OVSE wordt afgeslo-
ten met een vergadering van het Mediterraan Forum 
over de situatie in het Midden-Oosten. Het debat wordt 
voorgezeten door PA OVSE-voorzitter Pere Pons.

De heer Pere Joan Pons, PA OVSE-voorzitter, bena-
drukt dat het Mediterrane Forum aantoont hoe samen-
werking tussen de OVSE en haar Mediterrane partners 
kan leiden tot concrete oplossingen op het gebied van 
veiligheid, duurzame ontwikkeling, migratie, gelijkheid 
en mensenrechten. Hij verwelkomt de recent afgekon-
digde wapenstilstand en de vrijlating van gijzelaars, 
maar stelt dat voortdurende diplomatieke inspanningen 
noodzakelijk blijven. Daarbij verwijst hij naar recente VN-
rapporten die ernstige bezorgdheid uiten over mogelijke 
schendingen van het internationaal recht in de bezette 
Palestijnse gebieden. Hij onderstreept de noodzaak van 
onmiddellijke humanitaire toegang, bescherming van 
burgers en een geloofwaardige inzet voor een duurzaam 
vredesproces, en benadrukt de rol van parlementariërs 
om deze thema’s actief te blijven agenderen.

De heer Pascal Allizard, Speciaal Vertegenwoordiger 
van de PA OVSE voor Mediterrane Aangelegenheden, 
stelt dat versterkte bemiddeling, dialoog en vertrou-
wen essentieel zijn in een internationale context, die 
steeds verder onzekerheid oproept. Hij wijst erop dat het 
Israëlisch-Palestijnse conflict een toenemende impact 
heeft op het OVSE-gebied, met name op Europa. Zijn 
prioriteit blijft het openhouden van dialoog met alle betrok-
ken partijen, waaronder Israël, de Palestijnse Autoriteit 
en het maatschappelijk middenveld aan beide zijden. 
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le Pacte de l’UE pour la Méditerranée annoncé et y voit 
une source d’inspiration pour les travaux de l’AP OSCE. 
Il fait part de sa préoccupation face à la situation précaire 
au Liban, aux évolutions en Syrie et à la nécessité de 
relancer le processus politique en Libye.

La professeure Esra Albayrakoglu de l’université 
Bahçeşehir, déclare que la crise à Gaza n’est pas un élé-
ment isolé, mais s’inscrit dans une dynamique régionale 
plus large où plusieurs crises se renforcent mutuelle-
ment. Elle souligne que le conflit découle de l’instabilité 
régionale à laquelle il contribue lui-même, entre autres 
en raison des tensions autour de l’Iran, de la Syrie, du 
Liban et de la Libye, et de l’effet de la violence sur la 
radicalisation. Selon elle, les évolutions au Moyen-Orient 
ont de profondes implications historiques, politiques 
et humanitaires et la situation actuelle nécessite une 
approche constructive, respectueuse et tournée vers 
l’avenir, conforme aux valeurs fondamentales de l’OSCE, 
telles que la sécurité coopérative, la dignité humaine et 
la coopération multilatérale.

Plus de vingt-quatre parlementaires, originaires d’envi-
ron quatorze pays, interviennent dans le débat général. 
Plusieurs intervenants se disent extrêmement préoccupés 
par la situation humanitaire à Gaza. Ils insistent explicite-
ment sur la nécessité d’une pleine responsabilité, d’une 
vaste reconstruction et de la promotion d’une solution 
à deux États fondée sur la souveraineté et l’égalité. La 
sécurité doit toujours être assurée dans le respect de 
la souveraineté et de la dignité humaine. Les énergies 
renouvelables et le développement durable constituent 
une priorité pour les pays méditerranéens.

Différents intervenants saluent l’adoption récente de 
la résolution 2803 (2025)2 du Conseil de sécurité des 
Nations Unies. Cette résolution approuve le plan de 
paix pour Gaza, appelle à la création d’un Conseil de 
paix chargé d’appuyer la reconstruction de la Bande de 
Gaza, approuve la mobilisation d’une force internationale 
de stabilisation et permet la mise en place d’un comité 
palestinien chargé de la gestion quotidienne.

Les membres de l’AP OSCE insistent par ailleurs 
sur le fait qu’une paix durable n’est possible que si 
la justice peut faire son œuvre. Ils soulignent que la 
situation sécuritaire au Moyen-Orient a d’importantes 
répercussions sur la vaste région de l’OSCE. Le rôle 
de l’Iran, qui soutient le Hamas, est également mis en 
évidence comme facteur négatif. 

2	 https://docs​.un​.org​/fr​/S​/RES​/2803(2025), consulté le 18/12/2025

Daarnaast verwelkomt hij het aangekondigde EU-Pact 
voor de Middellandse Zee en ziet hij dit als inspiratie 
voor het werk van de PA OVSE. Hij uit zijn bezorgdheid 
over de fragiele situatie in Libanon, de ontwikkelingen 
in Syrië en de noodzaak om het politieke proces in Libië 
opnieuw op te starten.

Professor Esra Albayrakoglu van de Bahçeşehir-
universiteit stelt dat de crisis in Gaza niet op zichzelf 
staat, maar deel uitmaakt van een bredere regionale 
dynamiek waarin meerdere crises elkaar versterken. 
Zij benadrukt dat het conflict zowel wordt gevoed door, 
als bijdraagt tot regionale instabiliteit, onder meer via 
spanningen rond Iran, Syrië, Libanon en Libië, en door 
de impact van het geweld op radicalisering. Volgens haar 
hebben de ontwikkelingen in het Midden-Oosten diepe 
historische, politieke en humanitaire implicaties en vraagt 
de huidige situatie om een constructieve, respectvolle 
en toekomstgerichte benadering die aansluit bij de kern-
waarden van de OVSE, zoals coöperatieve veiligheid, 
menselijke waardigheid en multilaterale samenwerking.

In het algemeen debat komen meer dan vierentwintig 
parlementsleden uit ongeveer veertien landen tussen. 
Meerdere sprekers uiten grote bezorgdheid over de 
humanitaire situatie in Gaza. De noodzaak van volledige 
verantwoordelijkheid, een uitgebreide wederopbouw 
en het bevorderen van een tweestatenoplossing op 
basis van soevereiniteit en gelijkheid worden expliciet 
benadrukt. Veiligheid moet altijd de soevereiniteit en 
menselijke waardigheid respecteren. Hernieuwbare 
energie en duurzame ontwikkeling vormen een prioriteit 
voor het Middellandse Zeegebied

Verschillende sprekers verwelkomen de recent aange-
nomen VN-Veiligheidsraadresolutie 2803 (2025)2. Deze 
resolutie onderschrijft het vredesplan voor Gaza, roept 
op tot de oprichting van een Board of Peace ter onder-
steuning van de wederopbouw van de Gazastrook, keurt 
de inzet van een internationale stabilisatiemacht goed 
en maakt de oprichting van een Palestijns uitvoerend 
comité voor het dagelijks bestuur mogelijk.

De leden van de PA OVSE benadrukken verder dat 
duurzame vrede alleen mogelijk is als er gerechtigheid 
wordt betracht. Ze wijzen erop dat de veiligheidssituatie 
in het Midden-Oosten een grote invloed heeft op de 
bredere OVSE-regio. Daarnaast wordt de rol van Iran, 
dat steun verleent aan Hamas, aangewezen als een 
negatieve invloed. 

2	 https://docs​.un​.org​/en​/S​/RES​/2803(2025), geraadpleegd d.d 
18/12/2025.
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Les membres condamnent la violence des groupes 
militants et appellent les dirigeants israéliens et pales-
tiniens à œuvrer en priorité à la paix et à la dignité.

Les rapporteurs, La présidente, 

Annick Lambrecht (K.)
Kristof Slagmulder (S.)

Valérie De Bue (S.)

De leden veroordelen het geweld van militante groepen 
en roepen zowel Israëlische als Palestijnse leiders op 
om prioriteit te geven aan vrede en waardigheid.

De rapporteurs, De voorzitster,

Annick Lambrecht (K.)
Kristof Slagmulder (S.)

Valérie De Bue (S.)
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